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TYPY MONTAZU/ Mounting types

WPUSZCZANY/ Inset

MODULOWY/ Modular

PODBLATOWY / Undermount
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Ill. PODBLATOWY / Undermount
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INSTRUKCJA PIELEGNACJI ZLEWOZMYWAKOW CERAMICZNYCH

SZANOWNI PANSTWO!
Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przekazujemy kilka wskazéwek jak prawidtowo go
uzytkowad, aby mogt cieszyé sie Panstwa uznaniem przez dtugi czas.

UZYTKOWANIE:

Zlewozmywak spetnia wymagania uzytkowe zgodnie z norma EN-13310

1. Nie nalezy stawia¢ goracych garnkdw, patelni i innych przedmiotéw bezposrednio na powierzchni
zlewozmywaka (spdd patelni moze rozgrzewac sie do 500 st. C).

2. Gorace przedmioty nalezy stawia¢ na odpowiedniej podstawce do gorgcych naczyn wykonanej z
drewna lub tworzywa sztucznego.

3. Nie nalezy uzywac zlewozmywaka jako powierzchni do krojenia.

4. Wrzucanie cigzkich lub ostrych przedmiotéw do zlewozmywaka moze spowodowac jego
uszkodzenie.

5. Regularne czyszczenie gwarantuje nienaganne funkcjonowanie produktu.

6. Do czyszczenia nalezy stosowac odpowiednie srodki czyszczace i przyrzady do tego
przeznaczone.

7. Aby cieszyc sie dtugotrwatym pieknem powierzchni wyrobu nalezy unika¢ produktéw o dziataniu
barwigcym, powodujacych uporczywe plamy np. farb do wtosoéw, szminki i innych produktéw o
dziataniu barwigcym. Nalezy wyczysci¢ zabrudzona powierzchnie od razu po zabrudzeniu.

8. Nie nalezy uzywac preparatéw do czyszczenia i pielegnaciji zawierajgcych naturalne lub sztuczne
barwniki. Przed uzyciem $rodka nalezy doktadnie zapoznac sie z jego instrukcja uzytkowania oraz
dziataniem na powierzchnie wyrobu.

9. Nieprawidtowa pielegnacja skutkuje uszkodzeniem wyrobu oraz uniewaznieniem warunkéw
reklamacji.

10. Wszystkie powierzchnie ceramiczne ulegajg uszkodzeniu wskutek dtugotrwatego stosowania
mleczka lub proszku do szorowania, ptynéw do czyszczenia odptywow o wysokim stezeniu, Srodkéw
do czyszczenia armatury i stali oraz wybielaczy zawierajacych chlor.

11. Dezynfekcja z zastosowaniem agresywnych srodkéw dezynfekujgcych moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia powierzchni.

12. Nie nalezy montowac¢ mtynka do rozdrabniania odpadéw, poniewaz zlewozmywak moze ulec
uszkodzeniu pod wptywem drgan i obciazen generowanych podczas pracy urzadzenia.

CZYSZCZENIE:

1. Do regularnego czyszczenia zaleca sie $rodki tagodne, pozbawione dziatania $ciernego.
Rekomendowane sa $rodki marki Deante.

2. Do codziennej pielegnacji ceramiki zaleca sie stosowanie miekkiej, niedrapigcej gabki lub $ciereczki.
3. Po kazdym uzyciu nalezy wyptukac powierzchnie wewnetrzng woda.

4. Nie nalezy czysci¢ powierzchni $ciernymi Srodkami czystosci. Jezeli Srodek czystosci wydaje sie
szorstki, gdy rozcierany miedzy palcami, nie uzywac go do czyszczenia powierzchni z potyskiem.

5. Do zabrudzen z osadzajacego sie kamienia zalecamy uzywac¢ dedykowanych $rodkéw marki
Deante.

6. W przypadku pojawiajacych sie czesto osaddw z kamienia wapiennego nalezy zwrdci¢ szczegdlng
uwage na sktad wody w pomieszczeniach mieszkalnych. Poziom zakamienienia nie powinien
przekracza¢ dopuszczalnych norm (Rozp. Ministra Zdrowia z dn. 4.09.2010; DzZURPNr 82, poz. 937).

UWAGI:
A. Dopuszczalna tolerancja wymiaréw dla ceramiki wynosi +5% dla wartosci do 200 mm i +3% dla
wartoéci powyzej 200 mm. Wygiecie jak i zmiana grubosci jest wynikiem procesu technologicznego,
nie wptywa na wytrzymatos¢ i uzytkowanie wyrobu.

B. W przypadku produktu do zabudowy, Kupujacy powinien sprawdzi¢ jego sprawne funkcjonowanie
przed zabudowa i w obecnosci osoby nadzorujacej prace produktu.

C. Producent zastrzega sobie prawo do zmian produkcyjnych i poprawek wyrobu podyktowanych
postepem technologicznym i walorami estetycznymi bez uprzedniego powiadomienia.

D. Producent o$wiadcza, Ze kolor (odcien) produktu z tej samej linii moze nieznacznie sie rézni¢

i wystepowac w zblizonym odcieniu. R6znica odcienia nie stanowi o wadzie produktu a wynika

z normalnego procesu produkcji. =

* szczegOty gwarancji na www.deante.pl WARUNKI GWARANCJ| &
[=]
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IEX CARE INSTRUCTIONS FOR CERAMIC SINKS

Dear customers,

We would like to thank you for purchasing our product. For the highest quality of our goods and
services we recommend to follow our advices concerning use of purchased ceramic sink.

How to use:

The sink meets the functional requirements in accordance with EN-13310

1. We do not recommend to place hot pots, pans and other items directly on the sink surface (please
remember that bottom of the pan can be heated up to 500C) - they can cause serious damages on
the product surface.

2. Heated items must be placed on special tray made from wood or plastic, dedicated for these types
of products.

3. Never, for any reason do not use sink surface as a place for cutting vegetables or other products.
4. For cleaning we do not recommend to use bleach or any cleaning agents containing bleach or
abrasives. It is not advisable to use wire brush or wire sponge - it can create scratches, stains or
other damages on the sink

5. Cast heavy items into sink can cause a serious damages of the product

6. Following the cleaning intervals guarantees impec-cable functioning of the product.

7. Use suitable cleaning agents and tools for cleaning

8. In order to enjoy the long-lasting beauty of the pro-duct surface, avoid products with a colouring
effect, causing persistent stains, e.g. (hair dyes, lipsticks and similar), clean the stained surface
immediately after soiling.

9. Do not use cleaning and care products containing natural and artificial dyes. Before using a
cleaning agent, you should carefully read its instructions for use and find out about its effects on the
surface of the application.

10. Improper care may result in damage to the product and invalidation of the complaint conditions.
11. All ceramic surfaces are damaged by prolonged use of scrubbing milk or powder, drain cleaning
fluids with high concentration, fittings and steel cleaners and chlorine-containing bleaches.

12. Disinfection with aggressive disinfectants can lead to surface damage.

13. A waste disposal unit should not be installed, as the sink may be damaged by vibrations and loads
generated during the operation of the device.

Attention! Please be aware that cleaning of the product by chemical unblocking of pipes liquids,
cleaning tablets, desclares or other chemical agents can cause irreversible damages of the product.
CLEANING:

1. For regular cleaning, mild agents without an abrasive effect are suggested; Deante brand
detergents are recommended.

2. For daily care of ceramics, we recommend using a soft, non-scratching sponge or cloth.

3. After each use, rinse the inner surface with water.

4. Do not clean the surface with abrasive cleaners. If the cleaning agent appears rough when rubbed
between your fingers, do not use it to clean the surface with gloss.

5. Deante brand detergents are recommended for dirt from deposited stone.

6. In case calcium deposits are visible we recommend to check water composition in the apartment.
Limescale level should be according to Your country norms.

ATTENTION!

A. Permissible dimensional tolerance for ceramics is 5% for values of up to 200 mm and 3%

for values exceeding 200 mm. Bending and thickness changes are the result of the technological
process and have no impact on the strength and performance of the product.

B. For a built-in product, the Purchaser should check its proper operation before installation in the
presence of the person supervising the operation of the pro-duct.

C.The Warrantor reserves the right to make production changes and corrections of the product
arising from technological progress and aesthetic values without prior notice.

D. The manufacturer declares that the colour (shade) of a product from the same line may be slightly
diffe-rent and is in a similar shade. The difference in shade is not a defect of the product and may
result from the normal production process.

Ok

=
WARRANTY TERMS
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A PFLEGEANLEITUNG FUR KERAMIKSPULEN

Sehr geehrte Damen und Herren,
wir danken lhnen, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Wir méchten lhnen einige Tipps
zur richtigen Benutzung geben, damit Sie mit unserem Produkt lange zufrieden sein kénnen.
ANWENDUNG:

Das Waschbecken entspricht den Nutzungsanforderungen der EN-13310.

1. Stellen Sie heiBe Topfe, Pfannen und andere Gegenstande nicht direkt auf die Oberflache der Spule
(der Boden der Pfanne kann bis 500 Grad Celsius heiB werden)

2. HeiBe Gegenstande sollten auf einen geeigneten Untersatz aus Holz oder Kunststoff gestellt werden.
3.Verwenden Sie die Spile nicht als Schneidunterlage.

4. Das Einwerfen von schweren oder scharfen Gegenstanden in das Spulbecken kann Beschadigungen
verursachen.

5. Eine regelmaBige Reinigung garantiert die einwandfreie Benutzung des Produkts.

6. Zur Reinigung sollten geeignete Reinigungsprodukte verwendet werden.

7.Um die Schonheit der Produktoberflache lange zu erhalten, sollten die Produkte mit farbender
Wirkung, wie Haarfarbemittel, Lippenstift und andere Produkte mit farbender Wirkung, vermieden
werden. Die verschmutzte Oberflache sollte sofort nach der Verschmutzung gereinigt werden.

8. Keine Reinigungs- und Pflegemittel verwenden, die natirliche oder kinstliche Farbstoffe enthalten.
Vor der Verwendung des Produkts soll die Gebrauchsanweisung sorgfaltig gelesen und die Wirkung auf
die Produktoberflache Gberpriift werden.

9. UnsachgemaBe Pflege kann Schaden am Produkt verursachen und somit zur Ungultigkeit der
Garantiebedingungen fihren.

10. Alle keramischen Oberflachen werden bei langerem Gebrauch von Milch- oder Scheuerpulver,
hochkonzentrierten Abflussreinigern, Armaturen- und Stahlreinigern sowie chlorhaltigen Bleichmitteln
beschadigt.

11. Die Desinfektion mit aggressiven Desinfektionsmitteln kann zu Oberflachenschaden fGhren.

12. Ein Abfallzerkleinerer sollte nicht installiert werden, da das Spulbecken durch die wahrend des
Betriebs entstehenden Vibrationen und Belastungen beschadigt werden kann.

REINIGUNG

1. Fir die regelmaBige Reinigung werden milde, nicht scheuernde Mittel empfohlen. Empfohlen werden
Produkte der Marke Deante.

2. Fur die tagliche Pflege der Keramik wird ein weicher, nicht kratzender Schwamm oder Lappen
empfohlen.

3. Die Innenflache sollte nach jedem Gebrauch mit Wasser abgespult werden.

4. Die Oberflache darf nicht mit Scheuermitteln gereinigt werden. Wenn der Reinigungsmittel gerieben
zwischen den Fingern rau erscheint, darf er nicht zur Reinigung glanzender Oberflachen verwendet
werden.

5. Bei Verschmutzungen aufgrund von Kalkablagerungen, empfehlen wir die Verwendung von
Spezialreinigern der Marke Deante.

6. Bei haufigem Auftreten von Kalkablagerungen sollte besonders auf die Zusammensetzung des
Wassers in den Wohnraumen geachtet werden. Der Kalkanteil sollte die zulassigen Normen nicht
Uberschreiten (Verordnung des Gesundheitsministers vom 4.09.2010; DzURPNr 82, Pos. 937).
BEMERKUNGEN

A. Die zulassige Abmessungstoleranz fur Keramikprodukte betragt 5% fur Werte bis zu 200 mm und
+3% fur Werte Uber 200 mm. Die Verbiegung sowie die Veranderung der Materialdicke ist eine Folge des
technologischen Prozesses und hat keinen Einfluss auf die Festigkeit und den Gebrauch des Produkts.
B. Der Kaufer sollte bei einem Produkt, das eingebaut wird, vor dem Einbau dessen einwandfreie
Funktion Gberprifen.

C. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankindigung Produktionsanderungen und
Korrekturen am Produkt vorzunehmen, die durch den technischen Fortschritt und asthetische Werte
bedingt sind.

D. Der Hersteller erklart, dass die Farbe (der Farbton) eines Produkts aus derselben Serie leicht
abweichen und in einem ahnlichen Farbton erscheinen kann. Der Farbunterschied stellt keinen Mangel
des Produkts dar, sondern ist eine Folge des normalen Produktionsprozesses.

[Of2A 0]
WARRANTY TERMS '
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PEKOMEHOALIMK NO YX04Y 3A KEPAMUYECKUMU U3AENUAMU

YBAXXAEMbDIE rOCNOAA!

Bnaropapvm Bac 3a nokynky Hawero npoaykTa. Mbl xoTenu bbl 4aTb BaM HECKOSIbKO COBETOB 0 TOM, KaK
NpaBWIbHO 3KCMNYaTUPOBATb ero, YTobbl OH pafoBan Bac A0NTOe BPEMS.

UCNOJ/Ib30BAHME:

Molika cOOTBETCTBYET TPEBOBaHMSM MO UCMONb30BaHUI0 B cooTBeTCTBIUM C EN-13310.

1. He cTaBuUTb ropsiume KacTpionv, CKOBOPOAbI MW ApYrne npegmeTbl HeNoCpeACTBEHHO HA MOBEPXHOCTb
MOiiKM (BHO KacTpto/ib MOXeT HarpesaTbesa Ao 500 rpaaycos C)..

2. Topsiuve nNpeaMeThbl cieayeT pasMeLLaTb Ha CNeLmnanbHOM NOACTaBKE AN ropsiuMx NpeaMeToB 13
[epeBa WK nNnacTuka.

3. He ncnonb3oBaTb MOVKY B KaUecTBe pexyLLeli NoBepXHOCTY.

4. Ecnun B MoVikY BpocaTb Tsxkesble Un ocTpble NPeAMETbI, 3TO MOXET MPUBECTU K ee NOBPEXAEHWIO.
5. PerynsipHas umcTtka rapaHtupyet 6esynpeyHoe GyYHKLMOHVPOBaHUE U3LEeNVs.

6. [1ns 04MCTKM MCNONMb3YINTE NOAXOAALLME YNCTSLLME CPEACTBA U MHCTPYMEHTDI.

7.YT06bI 0BECneunTb AMTENBHYI0 COXPAHHOCTb BHELLIHEro BUAA NOBEPXHOCTY U3Aenus, crneayet
n3beraTtb NCMONb30BAHUS CPEACTB, BbI3bIBAOLLMX NOSIBIEHME NATEH, TAKUX KK Kpacka Ans Bonoc, rybHas
nomaga v Apyrue npoayKThl, Bbi3biBaloLWMe nosisneHune nateH. Cnegyet o4nCTUTb MOBEPXHOCTb CPasy
nocrne ee 3arpsisHeHNS.

8. He ucnonb3yite npenapaTbl A9 YACTKM U YXOA, COAEPXKALLME HATYPASbHbIE UM UCKYCCTBEHHbIE
KpacuTenu. MNepep MCnonb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C MHCTPYKLME Mo
NPYMEHEHMIO U N3Y4MTE BO3MOXHbIE NOCNEACTBUS A5 NOBEPXHOCTY NPOAYKTA.

9. HenpaBunbHbIN Yxo4 NPUBOAMT K MOBPEXAEHNIO U3AENNS Y @HHYNMPOBAHUIO raPaHTUMHBIX
06s3aTenbcTB.

10. Bce kepammyeckme NOBEPXHOCTY Pa3pyLUAOTCS NPU ASIMTENBHOM NCMOIb30BaHWUM TOCbOHOB N
YNCTSLLMX NOPOLLKOB, BbICOKOKOHLIEHTPMPOBAHHbIX YUCTALLMX CPEACTB A9 C/IMBA, YUCTSALLMX CPEACTB AN1s
apMaTypbl U CTanu, a TakXKe XTI0PCoAepXaLLmx oTbenveaTenei.

11. Mpw fesnHdeKunmn arpeccMBHbIMU 4e3MHGULMPYIOLLMMIN CPEACTBAMU MOXHO NOBPeaUTb
NoBEepXHOCTb.

12. He cnepyeT YcTaHaBAMBATb U3MESIbYMTESb OTXOLO0B, Tak KaK MOMKa MOXET bbITb MOBpeXaeHa
BMBPALMSIMU U HArpy3KaMu, BO3HUKIIOLLMMU NpK paboTe YCTponcTBa.

OYUCTKA:

1. ns perynsipHoro ncrnosib3oBaHWs peKoMeHAYeTCs MPUMEHSTb MSrkme MotoLLme cpeacTsa bes
cofepXaHus TBepAabIx YacTul,. Mbl pekomeHayem npoaykumio Deante.

2. [ins eXXxeHEBHOI0 YX0Aa 33 U3[ENMSIMUN N3 KEPAMUKU Mbl PEKOMEHAYEM UCMOSIb30BaTb MSIrKYto, He
LiapanatoLuyto rybky nnm TkaHb.

3. Tlocne KaXaoro MCnosb30BaHWS CneayeT NPOMbIBaTb BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb BOLOW.

4. He peKkoMeHAYEeTCSs 04MLLATh NMOBEPXHOCTM CPeACTBaMM C COAEPXKaHUEM TBepabIX YacTul. Ecnv npu
PaCcTMPaHWM MeXAY NanbLaMM YMCTSLLEee CPeACTBO KaXeTCs LWepLUaBbiM, He UCNOob3yiTe ero Ans
OUNCTKM FMSIHLEBbIX MOBEPXHOCTEN.

5. insi ycTpaHeHUs 3arpsisHeHWN, BbI3BaHHbIX U3BECTKOBLIMU OT/IOXKEHWUSIMU, Mbl PEKOMEHAYEM
MCMonb30BaTh CreLuanbHble MowLwme cpeacTsa Deante.

6. MNpwr YacToM NosiBNEHUN U3BECTKOBbLIX OT/IOXKEHUI cnedyeT 0bpaTuTb ocoboe BHUMaHMe Ha

COCTaB BOAbl B XXMWJIbIX NMOMELLEHUSX. YPOBEHb HAKWMN HE AOKEH NPEBbILLATL A0NYCTUMbIX HOPM.
(PacnopskeHune MMHWCTPa 3apaBooxpaHeHus oT 4.09.2010; DzURPNr 82, nywkT 937).

NPUMEYAHUSA:

A. lonycTuMblA npegen 0TKIOHEHUs Pa3MepoB U3AENNA U3 KEpaMUKKM cocTaBnsieT 5% Ans pasmepos
00 200 MM U £3% anst pasmepoB cBbiwe 200 MM. 13runb, a TakxKe M3MeHeHue TONLWMHbBI ABASIKOTCS
Pe3ynbTaToOM TEXHOMOMMYECKOro NPOLIECCa U He BAWSIIOT Ha MPOYHOCTb M UCMOMb30BaHUE NPOAYKTA.

B. B cnyyae BCTpavBaeMoro M3genus nokynatenb AOMHKeH NPOBEPUTb NPaBUIbHOCTb paboTbl 3genus
nepef YyctaHoBKOM M B MPUCYTCTBUM UL, OCYLLECTB/ISIIOLLEr0 HAA30p 33 U3OESIMEM.

C. NpousBoaunTens ocTaBnseT 33 coboli NPaBo BHOCUTb NPOV3BOACTBEHHbIE USMEHEHWS U
Moandmkauum B NpoAYKLMIO B COOTBETCTBUM C TPeBOBaHUSIMU TEXHUYECKOrO NPOrpecca M 3cTeTnkm bes
npeABapuTeNbHOr0 YseAOMIIEHMS.

D.MpoussoauTesb 339B/ISET, YTO UBET (OTTEHOK) U3A4ENNS 13 OAHOM 1 TOM XKE SIMHWM MOXET
HE3H3UMTE/IbHO OT/IMYATLCS Y UMETb CXOXMWI OTTEHOK. PasHuLa B OTTEHKAX He SBNsieTcs AedeKToM
NpoayKTa, @ 06YcnoBneHa HopMasnbHbLIM NPOLIECCOM NPOU3BOACTBA.

WARRANTY TERMS
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KEZELESI UTMUTATO KERAMIA MOSOGATOK

TISZTELT HOLGYEM/URAM!

Koszdnjik, hogy megvasarolta termékiinket. Szeretnénk néhany tippet adni Onnek a mosogatd
megfeleld hasznalatdhoz, hogy sokaig élvezhesse azt.

HASZNALAT:

A mosogaté megfelel az EN-13310 szabvanyban eldirt hasznalati kdvetelményeknek.

1. Ne helyezzen forré edényeket, serpenydket vagy mas targyakat kdzvetleniil a mosogaté feliletére
(a serpenyd alja akar 500 °C-ra is felmelegedhet).

2. A forro tdrgyakat megfeleld fa vagy mianyag t(zallo alatétre kell helyezni.

3. Ne hasznalja a mosogatét vagofeliletként.

4. Nehéz vagy éles targyak beledobdsa a mosogatéba, megrongalhatja a terméket.

5. A rendszeres tisztitas garantalja a termék hibatlan mikodését.

6. A tisztitdshoz hasznaljon megfeleld tisztitdszereket és eszkzoket.

7. A termékfelilet tartds szépségének megdrzése érdekében kerilni kell az olyan foltképzd
termékeket, mint a hajfesték, a rizs és egyéb, foltot okozd termékek. Ha mégis ilyen szennyezdédések
keletkeznek, azonnal tisztitsa meg a foltos fellletet.

8. Ne hasznaljon természetes vagy mesterséges szinezéket tartalmazé tisztitd- és dpoldszereket. A
termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast és a termék fellletre gyakorolt
hatasat.

9. A helytelen 3polas a termék karosodasat eredményezi, és hatalytalanitja a reklamacios
feltételeket.

10. Minden kerdmiafelilet karosodik a kilonféle suroldszerek, az erésen koncentralt lefolydtisztitok,
szerelvény- és acéltisztitok, valamint a klortartalmu fehéritészerek tartds hasznalata esetén.

11. Az agressziv fertétlenitdszerekkel torténd fertdtlenités a felilet kdrosodasahoz vezethet.

12. Nem szabad hulladékdaralét felszerelni, mert a mosogato a készilék mikodése soran keletkezd
rezgések és terhelések miatt megsérilhet.

TISZTITAS:

1. A rendszeres tisztitdshoz enyhe, strold hatas nélkili tisztitdszerek hasznalata ajanlott. A Deante
markaju termékek alkalmazasa javasolt.

2. A kerdmia napi 3polasahoz puha, nem surold hatdsu szivacs vagy rongy ajanlott.

3. A bels6 feliletet minden hasznalat utan vizzel kell ledbliteni.

4. Ne tisztitsa a feluleteket suroloszerekkel. Ha a tisztitdszer az ujjak kozott dérzsolve érdesnek tinik,
ne hasznalja fényes fellletek tisztitdsara.

5. Avizk6lerakodasbol ered6 szennyezédések esetén javasoljuk a Deante markaju specidlis
tisztitdszerek hasznalatat.

6. Ha gyakran fordul eld vizkélerakddas, kilonos figyelmet kell forditani a lakétérben Lévo viz
dsszetételére. A vizkélerakddas mértéke nem haladhatja meg a megengedett norméakat (2010.09.04-i
egészségugyi miniszteri rendelet; DZURPNr 82, 937. tétel).

MEGJEGYZESEK:

A. A kerdmidk megengedett mérettirése 200 mm-ig +5%, 200 mm felett pedig +3%. A meghajlasok,
valamint a vastagsag valtozasa a technologiai folyamat eredménye, és nem befolydsolja a termék
tartdssagat és hasznalatat.

B. Beépités el6tt a Vasarlo koteles ellendrizni a termék allapotat.

C. A gyarto fenntartja a jogot, hogy a technoldgiai fejlédés és az esztétikai szempontok altal diktalt
gyartasi valtoztatasokat és javitdsokat a terméken elézetes értesités nélkil elvégezze.

D. A gyarto kijelenti, hogy az azonos termékcsaladba tartozo termékek szine (drnyalata) kissé
eltérhet, és hasonlo arnyalatban jelenhet meg. Az arnyalatbeli eltérés nem mindsil a termék
hibdjanak, hanem a szokasos gyartasi folyamatbdl adddik.
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IESE INSTRUCTIUNI DE INGRIJIRE PENTRU CHIUVETE CERAMICE

Dragi clienti, Dorim s3d va multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Pentru cea mai inalta
calitate a bunurilor si serviciilor noastre, va recomandam sa urmati sfaturile cu privire la utilizarea
chiuvetei ceramice achizitionate.

Cum se utilizeaza: Chiuveta indeplineste cerintele functionale in conformitate cu EN-13310.

1. Nu recomand3m s3 asezati oale, tigdi si alte obiecte fierbinti direct pe suprafata chiuvetei (va rugdm
sa retineti cd fundul tigaii poate fi incalzit pana la 500C) - acestea pot provoca daune grave pe
suprafata produsului.

2. Articolele incalzite trebuie asezate pe tava speciala din lemn sau plastic, dedicata acestor tipuri de
produse.

3. Niciodatd, din orice motiv, nu folositi suprafata chiuvetei ca loc pentru taierea legumelor sau a altor
produse.

4. Pentru curdtare nu recomandam sa folositi indlbitor sau orice agenti de curatare care contin
indlbitor sau abrazivi. Nu este recomandabil sa folositi perie de sarma sau burete de sarma - poate
crea zgarieturi, pete sau alte daune pe chiuveta

5. Aruncarea obiectelor grele in chiuveta poate provoca daune grave ale produsului

6. Respectarea intervalelor de curdtare garanteaza functionarea impecabild a produsului.

7. Utilizati agenti de curatare si instrumente adecvate pentru curatare

8. Pentru a va bucura de frumusetea de lunga duratd a suprafetei produsului, evitati produsele cu
efect de colorare, care provoaca pete persistente, de ex. (vopsele de par, rujuri si similare), curatati
suprafata patata imediat dupa murdarire. R

9. Nu folositi produse de curdtare si ingrijire care contin coloranti naturali si artificiali. Inainte de a
utiliza un agent de curatare, trebuie sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si sa aflati despre
efectele acestuia asupra suprafetei aplicatiei.

10. Ingrijirea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului si la invalidarea conditiilor de
reclamatie.

11. Toate suprafetele ceramice sunt deteriorate de utilizarea prelungitd a cremei sau pudrei de
curatare, a scurgerii lichidelor de curatare cu concentratie mare, a armaturile si a detergentilor
pentru inox si a inalbitorilor care contin clor.

12. Dezinfectarea cu dezinfectanti agresivi poate duce la deteriorarea suprafetei.

13. Nu trebuie instalat un tocator de deseuri, deoarece chiuveta se poate deteriora din cauza vibratiilor
si a solicitdrilor generate in timpul functiondrii dispozitivului.

Atentie! V3 rugam sa retineti cd curdtarea produsului cu lichide pentru dezfundare tevi, tablete de
curdtare sau alti agenti chimici poate provoca deteriorarea ireversibild a produsului.

CURATARE:

1. Pentru curdtarea regulatd, sunt sugerati agenti blanzi, fara efect abraziv; Recomandam solutiile de
curdtare Deante

2. Pentru ingrijirea zilnica a ceramicii, va recomandam folosirea unui burete sau o carpa moale, care
nu zgarie.

3. Dupa fiecare utilizare, cldtiti suprafata interioara cu apa.

4. Nu curatati suprafata cu produse de curdtare abrazive. Daca agentul de curdtare pare durd, nu il
utilizati pentru a curdta suprafata lucioasa.

5. Solutiile de curatare Deante sunt dedicate pentru curatarea depunerii a calcarului.

6. In cazulin care depunerile de calciu sunt vizibile va recomandam sa verificati compozitia apei din
apartament. Nivelul de calcar ar trebui sa fie conform normelor din tara dvs.

ATENTIE!

A.Toleranta dimensionalad admisa pentru ceramica este de +5% pentru valori de pana la 200 mm si
+3% pentru valori care depasesc 200 mm. Indoirea si modificarea grosimii sunt rezultatul procesului
tehnologic si nu au impact asupra rezistentei si performantei produsului.

B. Pentru un produs incorporat, Cumpdaratorul trebuie s3 verifice buna functionare a acestuia inainte
de instalare, in prezenta persoanei care supravegheaza functionarea produsului.

C. Garantulisi rezerva dreptul de a face modificari de productie si corectii ale produsului care decurg
din progresul tehnologic si valorile estetice fara notificare prealabild.

D. Producétorul declard ca culoarea (nuanta) unui produs din aceeasi linie poate fi usor diferita si
este intr-o nuanta similard. Diferenta de nuantd nu este un defect al produsului si poate rezulta din
procesul normal de productie.

WARRANTY TERMS
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ER UPUTE ZA NJEGU KERAMICKIH SUDOPERA

Postovani kupci,

Zeljeli bismo vam zahvaliti $to ste kupili na$ proizvod. Za najviéu kvalitetu nadih proizvoda i usluga
preporuc¢amo da se pridrzavate nasih savjeta o koristenju kupljenog keramickog sudopera.

Kako koristiti:

Sudoper ispunjava funkcionalne zahtjeve u skladu s EN-13310

1. Ne preporucamo postavljanje vrucih lonaca, tava i drugih predmeta izravno na povrsinu sudopera
(molimo zapamtite da se dno posude moZe zagrijati do 500C) - mogu ozbiljno ostetiti povrsinu

proizvoda.

2. Zagrijani predmeti moraju se staviti na poseban pladanj od drveta ili plastike, namijenjen za ove vrste
proizvoda.

3. Nikada, ni iz kojeg razloga ne koristite povrsinu sudopera kao mjesto za rezanje povrca ili drugih
proizvoda.

4. 7a ¢iscenje ne preporuc¢amo koristenje izbjeljivaca ili bilo kakvih sredstava za c¢iS¢enje koja sadrze
izbjeljivac ili abrazive. Nije preporucljivo koristiti Zicanu Cetku ili ZiCanu spuzvu - mogu stvoriti
ogrebotine, mrlje ili druga ostec¢enja na sudoperu

5. Bacanje teskih predmeta u sudoper moZe uzrokovati ozbiljna ostecenja proizvoda

6. Postivanje intervala ¢iS¢enja jamc¢i besprijekorno funkcioniranje proizvoda.

7. Koristite prikladna sredstva za Ciséenje i alate za cCiSéenje

8. Kako biste uzivali u dugotrajnoj Liepoti povrsine proizvoda, izbjegavajte proizvode s uc¢inkom bojanja
koji uzrokuju uporne mrlje, npr. (boje za kosu, ruZevi za usne i sli¢no), ocistite zamrljanu povrsinu
odmah nakon zaprljanja.

9. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje i njegu koja sadrze prirodna i umjetna bojila. Prije uporabe sredstva
za ¢iS¢enje potrebno je pazljivo procitati njegovu uputu za uporabu i informirati se o njegovom
djelovanju na povrsinu aplikacije.

10. Nepravilna njega moze rezultirati oSte¢enjem proizvoda i poniStenjem uvjeta reklamacije.

11. Sve keramicke povrsine oStecuju se dugotrajnom uporabom mlijeka ili praha za ribanje, tekucina za
CiS¢enje odvoda visoke koncentracije, sredstava za ¢iSéenje armatura i Celika i izbjeljivaca koji sadrze
klor.

12. Dezinfekcija agresivnim dezinficijensima moZe dovesti do ostecenja povrsine.

13. Ne smije se ugradivati drobilica otpada jer se sudoper mozZe oStetiti zbog vibracija i optere¢enja koja
nastaju tijekom rada uredaja.

Paznja! Imajte na umu da cis¢enje proizvoda kemijskim deblokiranjem cijevi tekuc¢inama, tabletama

za ¢iS¢enje, desklarima ili drugim kemijskim sredstvima moZe uzrokovati nepopravljiva oste¢enja
proizvoda.

CISCENJE:

1. Za redovito ¢iS¢enje preporucuju se blaga sredstva bez abrazivnog ucinka; Preporucuju se
deterdZenti marke Deante.

2. Za svakodnevnu njegu keramike preporucamo koristenje meke spuzve ili krpe koja ne grebe.

3. Nakon svake uporabe isperite unutarnju povrsinu vodom.

4. Nemojte Cistiti povrsinu abrazivnim sredstvima za ¢iS¢enje. Ako sredstvo za ¢iSéenje izgleda hrapavo
kada ga trljate izmedu prstiju, nemojte njime cistiti povrsinu sa sjajem.

5. DeterdZenti marke Deante preporucuju se za prljavstinu od natalozenog kamena.

6. U slucaju da su vidljive naslage kalcija preporucujemo da provjerite sastav vode u stanu. Razina
kamenca trebala bi biti u skladu s normama vase zemlje.

PAZNJA!

A. Dopustena tolerancija dimenzija za keramiku je 5% za vrijednosti do 200 mm i #3% za vrijednosti
vece od 200 mm. Savijanje i promjene debljine rezultat su tehnoloSkog procesa i nemaju utjecaja na
¢vrstocu i svojstva proizvoda.

B. Za ugradbeni proizvod, Kupac treba provjeriti njegov pravilan rad prije ugradnje u prisutnosti osobe
koja nadzire rad proizvoda.

C.Jamac zadrzava pravo na proizvodne promjene i korekcije proizvoda proizasle iz tehnoloskog
napretka i estetskih vrijednosti bez prethodne najave.

D. Proizvodat izjavljuje da se boja (nijansa) proizvoda iz iste linije moZe malo razlikovati i da je u sli¢noj
nijansi. Razlika u nijansi nije nedostatak proizvoda i moZe proizaci iz normalnog procesa proizvodnje.

WARRANTY TERMS &
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NAVODILA ZA NEGO KERAMICNIH UMIVALNIKOV

Spostovane stranke,

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka. Za najvisjo kakovost nasih izdelkov in storitev
priporo¢amo, da upostevate nase nasvete glede uporabe kupljenega kerami¢nega pomivalnega korita.
Kako uporabiti:

Pomivalno korito izpolnjuje funkcionalne zahteve v skladu z EN-13310.

1. Ne priporo¢amo postavljanja vrocih loncev, ponev in drugih predmetov neposredno na povrsino
pomivalnega korita (ne pozabite, da se lahko dno posode segreje do 500C) - lahko resno po$kodujejo
povrsino izdelka.

2.Segrete predmete je treba poloziti na poseben pladenj iz lesa ali plastike, namenjen za te vrste
izdelkov.

3. Nikoli, iz kakrSnega koli razloga ne uporabljajte povrsine korita kot prostora za rezanje zelenjave ali
drugih izdelkov.

4. 7a ¢iscenje ne priporo¢amo uporabe belila ali kakrsnih koli €istilnih sredstev, ki vsebujejo belilo

ali abrazive. Uporaba zi¢ne krtace ali zi¢ne gobe ni priporocljiva — lahko povzroci praske, madezZe ali
druge poskodbe na umivalniku.

5. Odlivanje tezkih predmetov v umivalnik lahko povzroci resne poskodbe izdelka

6. Upostevanje intervalov ¢iScenja zagotavlja brezhibno delovanje izdelka.

7. Za Ciscenje uporabljajte ustrezna Cistila in pripomocke

8. Da bi uzivali v dolgotrajni lepoti povrsine izdelka, se izogibajte izdelkom z barvnim uéinkom, ki
povzro&ajo trdovratne madeZe, npr. (barve za lase, $minke in podobno), umazano povrsino odistite
takoj po umazaniji.

9. Ne uporabljajte Cistilnih in negovalnih sredstev, ki vsebujejo naravna in umetna barvila. Pred
uporabo Cistilnega sredstva natanéno preberite navodila za uporabo in se pozanimajte o njegovih
ucinkih na povrsino nanosa.

10. Neustrezna nega lahko povzroci poskodbe izdelka in razveljavitev pogojev reklamacije.

11. Vse keramicne povrsine so poskodovane zaradi dolgotrajne uporabe Cistilnega mleka ali prahu,
tekocin za ¢iScenje odtokov z visoko koncentracijo, Cistil za okovije in jeklo ter belil, ki vsebujejo klor.
12. Dezinfekcija z agresivnimi dezinfekcijskimi sredstvi lahko povzroci poskodbe povrsin.

13. Mlincka za odpadke ne smete namestiti, saj se lahko pomivalno korito poskoduje zaradi vibracij in
obremenitey, ki nastanejo med delovanjem naprave.

Pozor! Zavedajte se, da lahko ¢iscenje izdelka s kemi¢nim odmasevanjem cevi s tekocinami, Cistilnimi
tabletami, deklarji ali drugimi kemicnimi sredstvi povzroci nepopravljivo Skodo na izdelku.

CISCENJE:

1. Za redno ¢iséenje se priporocajo blaga sredstva brez abrazivnega ucinka; Priporo¢amo detergente
znamke Deante.

2. Za vsakodnevno nego keramike priporo¢amo uporabo mehke gobe ali krpe, ki ne praska.

3. Po vsaki uporabi notranjo povrsino sperite z vodo.

4. PovrSine ne Cistite z abrazivnimi ¢istili. Ce je Cistilno sredstvo ob drgnjenju med prsti videti grobo, ga
ne uporabljajte za ciscenje povrsine s sijajem.

5. Detergenti znamke Deante so priporocljivi za umazanijo iz odloZenega kamna.

6. Ce so vidne usedline kalcija, priporo¢amo, da preverite sestavo vode v stanovanju. Raven vodnega
kamna mora biti v skladu z normami vase drzave.

POZOR!

A. Dovoljena dimenzijska toleranca za keramiko je £5 % za vrednosti do 200 mm in £3 % za vrednosti
nad 200 mm. Upogibanje in spremembe debeline so posledica tehnoloskega procesa in nimajo vpliva
na trdnost in zmogljivost izdelka.

B. Pri vgradnem izdelku mora kupec preveriti njegovo pravilno delovanje pred namestitvijo v
prisotnosti osebe, ki nadzira delovanje izdelka.

C. Garant si pridrzuje pravico do proizvodnih sprememb in popravkov izdelka, ki izhajajo iz
tehnoloskega napredka in estetskih vrednosti brez predhodnega obvestila.

D. Proizvajalec izjavlja, da se lahko barva (odtenek) izdelka iz iste linije nekoliko razlikuje in je v
podobnem odtenku. Razlika v odtenku ni napaka izdelka in je lahko posledica obi¢ajnega proizvodnega
procesa.

EimsmE
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IHCTPYKUISA NO Aornaay KEPAMIYHUX MUNOK

[akyemo, o npnabdanu Haw NpoaykT. Mu xoTinu 6 HaAaT! BaM Kinbka Nopag, sk NpaBUIbHO HUM
KOPWCTYBATUCS, LLOB B MOFNM HACONOOXKYBATUCS HAM JOBIUiA Yac.

BUKOPUCTAHHS:

Mwiika BigNOBiA3E BUMOraM BUKOPUCTaHHS 3rigHo 3 EN-13310.

1. He cTaBTe rapsdi KacTpysii, CKOBOPIAKY Ta iHLWi NpeaMeTy 6e3nocepeaHbo Ha NOBEPXHIO MUtk (aHO
KacTpysi Moxe Harpisatvcsa no 500 rpaaycis C).

2. Tapsiyi npegMeTy cnif CTaBMTUY Ha BiANOBiAHY AepeB’aHY abo NnacTMKoBY NiACTaBKY.

3. He BUKOpYCTOBYWTE MUIKY SIK PidXKYYY NMOBEPXHIO.

4. KnaaHHs BaXKKux abo rocTpux NpeaMeTiB Y MUINKY MOXe NPU3BECTY A0 ii MOLIKOAXKEHHS.

5. PerynspHe umnileHHs rapaHTye 6esnoraHHy poboTy B1poby.

6. Cni, BUKOPUCTOBYBATY BiAMNOBIAHI 32C0BU NS YNLLEHHS Ta NPUNBAMN AN YNLLEHHS.

7. ns Toro, wob HaconoaXKYBaTMCS AOBroBiYHO KPacoo NoBepXHi BUPO6Y, YHMKANTE NPOAYKTIB

3 edekToM apbyBaHHs, TakMX sk dpapba ans Bonoccs, NOMaaa Ta iHWi NpoayKTY 3 echekTom
bapbysaHHs. OumnLainTe 3abpyaHEHY NOBEPXHI0 0APa3Y Nicis 3a6pyYyAHEHHS..

8. He BUkopUCTOBYMTE 33C06M ANS YMLLIEHHS Ta AOMNSAY, WO MICTATb HATYpasbHi 360 LWTYYHi
6apBHUKM. [Nepesl BUKOPUCTaHHSAM BUPObY YBaXKHO 03HAMOMTECS 3 iHCTPYKLIIEK MO 3aCTOCYBAHHIO Ta
BM/IMBOM Ha NOBEPXHI0 BMPO6Y.

9. HenpaBunbHUiA fornag npyusBeae A0 NOWKOAXKEHHS BUPO6Y Ta aHYMIOBAHHSA YMOB FrapaHTil.

10. Bci kepaMiuHi NoBEpPXHi NOLLKOAXYKOTLCS NPU TPUBANIOMY BUKOPUCTaHHI MON0oYka abo nopoLuky
LS YULLLEHHS], BACOKOKOHLIEHTPOBAHMX 33C00iB 415 UMLLEHHS 3NMBHUX TPY6, apMaTypwm Ta cTani, a
TAKOX X/TOPBMicHMX BifbintoBauis.

1. LesiHdeKuia arpecMBHUMN Ae3iHDIKYoUMMM 33c06aMM MOXXe NPU3BECTU A0 MOLLIKOAXKEHHS
NoBEpXHi.

12. He cnig BcTaHoBNOBaTM NoapibHIOBaY BiAX0AiB, OCKINbKM MUIK3 MOXKe BYTM NMOLLKOAXEHa Yepes
BibpaLlii Ta HAB3AHTAXKEHHS$, L0 BUHMKAIOTb Nif Yac poboTv NpUCTpPOIO.

YUCTKA:

1. Ans perynspHoro YMLLEHHSI pEKOMEHAYTLCS M'sKi, HeabpasueHi 3acobu. PekoMeHayoTbCs 3acobu
Mapku Deante.

2. [Ins wopeHHoro fornsay 33 KepaMikol peKoMeHAYETbCS M'sika, HeabpasmBHa rybka.

3. MpoMuKBaiiTe BHYTPILLHIO NMOBEPXHIO BOAOH MIC/1S KOXKHOMO BUKOPUCTAHHS.

4. He yncTiTb NOBEpXHI0 abpasvBHMMU MUIOYMMIK 33C0baMK. SKLLO NpY PO3TUPAHHI MiXK NanbLsMK
33Ci6 33€THCA LIOPCTKMUM, He BUKOPUCTOBYITE OO A1 YNLLIEHHS MSHLEBUX MNOBEPXOHb.

5. NSl oumnLLEeHHs Bifi HAKMMY MW PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATYM CreLiasibHi MUioyi 3acobu Mapku
Deante.

6. IKLL0 BanHsIHI BiKNaAEHHS BUHUKAKOTb YacTo, Clif 3BepHYTY 0cobnmByY yBary Ha cknaj Boam

B XXWUTNIOBUX NPUMILLIEHHSIX. PiBeHb Kanbum@ikaLii He NOBUHEH NepeBuLLYBATU AONYCTUMUX HOPM
(PoznopsimxeHHst MiHicTpa oxopoHu 300poB's Bin 4.09.2010; DzURPNr 82, nos. 937).

NPUMITKWU:

A. lonycTUMKI BiAXUNEHHS PO3MIpIiB A9 KepaMiku CTaHOBUTb £5% ans 3HaueHb o 200 MM i 3%
Ansl 3Ha4YeHb noHag 200 MM. BUruH, a TakoXX 3MiHa TOBLLMHM € Pe3YnbTaTOM TEXHOSOMYHOMO npoLiecy
i He BNNMBAE HAa MILLHICTb T3 BUKOPUCTaHHS BUPOBY.

B. BupobHUK 3anmLuae 3a coboto npaBo 6e3 nonepeaHbOro NOBiAOMIEHHS BHOCUMTY BUPOBHMYI 3MiHK
i noninLwWeHHs B NPOAYKT, MPOAUKTOBAHI TEXHIYHUM MPOrpecoM i eCTETUYHMMU SKOCTSMMU.

C. BUpobHvK 3a51BNSIE, WO Konip (BiATIHOK) BUPOBY 3 OAHIE NiHINKM MOXe el BiApi3HATUCS i

MaTu CXOXUIA BiATiHOK. PisHuLs Y BiATiHKax He € AedekToM NPoAYKLii, @ € HACNiAKOM HOPManbHOro
BMpoBHMYOro npouecy.
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ISTRUZIONI PER LA CURA DEI LAVELLI IN CERAMICA

Gentili Clienti,

Vi ringraziamo per aver acquistato il nostro prodotto. Per garantire la massima qualita dei nostri
articoli e servizi, vi raccomandiamo di seguire le indicazioni relative all'uso del lavello in ceramica
acquistato.

Modalita d'uso: Il lavello soddisfa i requisiti funzionali conformemente alla norma EN 13310.

1. Si raccomanda di non appoggiare pentole, padelle o altri oggetti caldi direttamente sulla superficie
del lavello (si ricorda che il fondo di una pentola pud raggiungere i 500°C) - cid pud causare gravi
danni alla superficie del prodotto.

2. Gli oggetti caldi devono essere posizionati su appositi sottopentola in legno o plastica, destinati a
questo tipo di utilizzo.

3. Non utilizzare in nessun caso la superficie del lavello come piano per tagliare verdure o altri
prodotti.

4. Per la pulizia non si raccomanda l'uso di candeggina o detergenti contenenti candeggina o
sostanze abrasive. E sconsigliato l'uso di spazzole o spugne metalliche — possono causare graffi,
macchie o altri danni al lavello.

5. Gettare oggetti pesanti nel lavello puo causare gravi danni al prodotto.

6. ILrispetto degli intervalli di pulizia garantisce un funzionamento impeccabile del prodotto.

7. Utilizzare detergenti e strumenti adeguati per La pulizia.

8. Per preservare a lungo la bellezza della superficie del prodotto, evitare sostanze con effetto
colorante che possono causare macchie persistenti (ad es. tinture per capelli, rossetti e simili); pulire
immediatamente la superficie macchiata.

9. Non utilizzare prodotti per la pulizia e la manutenzione contenenti coloranti naturali o artificiali.
Prima dell'uso di un detergente, leggere attentamente le istruzioni e verificarne leffetto sulla
superficie da trattare.

10. Una manutenzione impropria pud causare danni al prodotto e comportare la decadenza delle
condizioni di garanzia.

11. Tutte le superfici in ceramica possono essere danneggiate dall'uso prolungato di creme o

polveri abrasive, liquidi disgorganti ad alta concentrazione, detergenti per acciaio e rubinetteria e
candeggianti contenenti cloro.

12. La disinfezione con prodotti aggressivi pud causare danni alla superficie.

Attenzione! La pulizia del prodotto con liquidi chimici per lo sblocco delle tubazioni, pastiglie
detergenti, anticalcare o altri agenti chimici puo causare danni irreversibili al prodotto.

PULIZIA:

1. Per La pulizia regolare si raccomandano detergenti delicati, privi di effetto abrasivo; si consiglia l'uso
di detergenti del marchio Deante.

2. Per la cura quotidiana della ceramica si consiglia di utilizzare una spugna o un panno morbido che
non graffi la superficie.

3. Dopo ogni utilizzo, risciacquare la superficie interna con acqua.

4. Non pulire la superficie con detergenti abrasivi. Se il detergente risulta ruvido quando strofinato tra
Le dita, non utilizzarlo su superfici lucide.

5. Per lo sporco dovuto a depositi di calcare si raccomandano detergenti del marchio Deante.

6. In caso di depositi visibili di calcare, si consiglia di verificare la composizione dell'acqua
nell'abitazione. IL livello di calcare deve essere conforme alle normative vigenti nel Paese di utilizzo.
ATTENZIONE!

A. La tolleranza dimensionale ammessa per la ceramica e di #5% per misure fino a 200 mm e di +3%
per misure superioria 200 mm. Eventuali curvature e variazioni di spessore sono il risultato del
processo tecnologico e non influiscono sulla resistenza e sulla funzionalita del prodotto.

B. Per un prodotto da incasso, UAcquirente deve verificarne il corretto funzionamento prima
dell'installazione, alla presenza della persona che supervisiona il funzionamento del prodotto.

C. IL Garante si riserva il diritto di apportare modifiche e correzioni al prodotto derivanti dal progresso
tecnologico e da esigenze estetiche senza preavviso.

D. Il produttore dichiara che il colore (tonalitd) di un prodotto della stessa linea pud essere
leggermente diverso, pur rimanendo in una tonalita simile. Tale differenza non costituisce un difetto
del prodotto e puo derivare dal normale processo produttivo.

diffe-rent and is in a similar shade. The difference in shade is not a defect of the product and may
result from the normal production process.
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